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3. Je-sus lives andwith Himuwesk . '\O(\ -Y .byChristHimseIf be - spo- - ken.
5. Je-sus died androse a-gain,sin Ju \0’2} re-frain, the hap- py Al-le - lu - - 1ia.
>
<
°
) N . )
‘\: I i I—1 pE— GQ} 1 15 11 % — } :zﬂ
e — T O e T iy >
3. lebt undsprick o " nir le-benﬁirundfﬁr!“SeinSiegsollmeinSieg blei ~ ben.
5.sind wir frol A\‘ _.zundMundimJu -belschall ein frohlich A - le ~ lu ~ - ja.
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3. Je-sur ) '& .l sharethat fin - alvic-tor -y, by ChristHimself be - spo- - ken.
5. Je-s \\QS ,sing out,sing out theglad re-frain,the hap- py Al - le - lu - - 1a.
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